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280.
Regierungsverordnung 
vom 27. März 1941, 

betreffend die Qualifikation der Lehrer an den 
Schulen mit deutscher Unterrichtssprache und 
die Qualifikation der Lehrer deutscher Staats­

angehörigkeit überhaupt.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. _ 1, der Verordnung des Reichsprotek­
tors in Böhmen und Mähren vom 12. Dezem­
ber 1940, V. Bl. S. 604, über die Verlänge­
rung und Abänderung einiger Bestimmungen 
des Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 
15. Dezember 1938, Slg. Nr. 330 :

§ L
Diese Verordnung bezieht sich auf alle 

Lehrpersonen (des weiteren nur „Lehrer“),

a) an Schulen aller Arten mit deutsche 
Unterrichtssprache angestellt sind,

b) die deutsche Staatsangehörigkeit b 
sitzen, ohne Rücksicht auf die Art und Unte: 
i ic itssprache der Schule, an der sie angestel 
und ohne Rücksicht auf die Schul- und’ Ku 
skrl °™en 0C*er "or£ane> denen sie zugetei

Vládní nařízení 
ze dne 27. března 1941

o kvalifikování učitelů na školách s německým 
jazykem vyučovacím a o kvalifikování učitelů 

německé státní příslušnosti vůbec.

Vláda Protektorátu Cechy a Morava naři­
zuje podle § 1, ödst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940, Věstn. str. 604, kterým se prodlu­
žují a mění některá ustanovení ústavního zá­
kona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938, 
č. 330 Sb. :

§ 1.
Toto nařízení se týká všech osob učitelských 

(dále jen „učitel“)

a) které jsou ustanoveny na školách všech 
druhů s německým jazykem vyučovacím,

b) které mají německou státní příslušnost, 
bez ohledu na druh a na vyučovací jazyk 
školy, na které jsou ustanoveny, a bez ohledu 
na školské a osvětové úřady nebo orgány, jimž 
jsou přiděleny.
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zur Befolgung, der Vorschrift des § 1 seitens 
der Einzelkaufleute, offenen Handelsgesell­
schaften und Kommanditgesellschaften von 
Amts wegen durch Ordnungsstrafen bis zu 
5000 K anzuhalten.

(2) Die Ordnungsstrafen können auch wie­
derholt auferlegt werden. Im übrigen gilt 
bezüglich der Ordnungsstrafen die Bestim­
mung des § 12 des Einführungsgesetzes zum 
Handelsgesetzbuch vom 17. Dezember 1862, 
R. G Bl. Nr. 1 vom Jahre 1868

§ 3.
Auf die Beschlußfassung, betreffend die 

diesbezügliche Abänderung des Gesellschafts­
vertrages (der Satzungen) von^ Aktiengesell­
schaften, Kommanditgesellschaften auf Akti­
en, Gesellschaften mit beschränkter Haftung 
und Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaf­
ten, finden die Bestimmungen der §§ 1 und 
2 der Regierungsverordnung vom 21. Dezem­
ber 1939, Slg. Nr. 26 vom Jahre 1940, be­
treffend Erleichterungen bei Beschlußfassun­
gen über einige Abänderungen von Gesell­
schafts-, Genossenschafts- und Vereinssat­
zungen und betreffend die Benennung einiger 
Anstalten und Einrichtungen des Geldwesens, 
entsprechende Anwendung. Die zweimonatige 
Frist (§1, Abs. 1, der Regierungsverordnung 
Slg. Nr. 26/1940) beginnt vom Tage des 
Wirksamkeitsbeginnes dieser Verordnung.

§ 4.
Bis zum 30. September 1941. eingebrachte 

Gesuche um Eintragung in das Handels­
oder Genossenschaftsregister gemäß § 1 so­
wie deren Beilagen sind von den Gebühren- 
nach P. 16 und 18 des Tarifes für Gerichts­
gebühren befreit.

§ 5.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 

Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird von 
den Ministern der Justiz, für Industrie, Han­
del und Gewerbe und der Finanzen im Ein­
vernehmen mit den beteiligten Ministern 
durchgeführt.

Dr. Hácha m. p.
Ing. Eliáš m. p.

Dr. Krejčí m. p. Dr. Kratochvíl m. p.
Ježek m. p. Dr. Kamenický m. p.
Dr. Kalfus m. p. Čipera m. p.
Dr. Kapras m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

držovati účastníky pořádkovými pokutami až 
do 5.000 K k zachovávání predpisu § 1 kupci- 
jednotlivei, verejnými obchodními společnost­
mi a komanditními společnostmi.

(2) Pořádkové pokuty lze uložiti i opě­
tovně. Jinak platí o nich ustanovení § 12 zá­
kona ze dne 17. prosince 1862, č. 1 ř. z. z roku 
1863, kterým se uvádí v účinnost obchodní 
zákon.

§ 3.
O usnesení na příslušné změně společenské 

smlouvy (stanov) akciových společností, ko­
manditních společností na akcie, společností 
s ručením omezeným a výdělkových a hospo­
dářských společenstev platí přiměřeně ustano­
vení §§ 1 a 2 vládního nařízení ze dne 21. pro­
since 1939, č. 26 Sb. z roku 1941/ o úlevách při 
usnášení některých změn společenských, spo- 
lečenstevních a spolkových stanovia o názvech 
některých peněžních ústavů a zařízení. Dvou­
měsíční lhůta (§ 1, ödst. 1 vl. nař. č. 26/1940 
Sb.) se počíná ode dne účinnosti tohoto naří­
zení.

§ 4.
Žádosti o zápis do obchodního nebo spole- 

čenstevního rejstříku podle § 1, podané do 30. 
září 1941, jakož i jejich přílohy nejsou po­
drobeny poplatkům podie pol. 16 a 18 sazby 
soudních poplatků.

§ 5.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy­

hlášení; provedou je ministři spravedlnosti, 
průmyslu, obchodu a živností a financí v do­
hodě se zúčastněnými ministry.

Dr. Hácha v. r. 
Ing. Eliáš v. r.

Dr. Krejčí v. r. 
Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r. 
Dr. Kapras v. r.

Dr. Kratochvíl v. r. 
Dr. Kamenický v. r. 
Čipera v. r.
Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.


